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SEKCJA 1. IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY I IDENTYFIKACJA PRZEDSIĘBIORSTWA 

 
1.1. Identyfikator produktu  
Nazwa handlowa produktu: klej gipsowy KG 102 
 
Numer UFI: nie dotyczy 
 
1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 
1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania 
Zaprawa klejąca – Produkt do użytku przemysłowego, rzemieślniczego i prywatnego przeznaczony do 
mieszania z wodą w celu szybkiego wykorzystania w celach budowlanych.  
1.2.2. Zastosowania odradzane 
Inne niż wymienione w sekcji 1.2.1. 
 
1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 

MTB Sp. z o. o. 
Adres: Krępna, ul. Cegielniana 16, 47-330 Zdzieszowice. 
Telefon: +48 77 40 64 500 
Osoba odpowiedzialna za kartę: Martyna Suchanek, e-mail: mtb@mtb-polska.pl 
 
1.4. Numer telefonu alarmowego 
telefon alarmowy producenta: +48 77 40 64 500 (8:00 – 16:00) 
112 – telefon alarmowy centrum powiadamiania ratunkowego 
 

SEKCJA 2. IDENTYFIKACJA ZAGROŻEŃ 

 
2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 
 
Zgodnie z Rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 
Produkt nie jest klasyfikowany zgodnie z przepisami CLP. 
 
2.2. Elementy oznakowania 
Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008                                                      
Brak 
Piktogramy wskazujące rodzaj zagrożenia                                                                                  
Brak 
Hasło ostrzegawcze                                                                                                                      
Brak 
Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia                                                                                              
Brak 
Zwroty wskazujące środki ostrożności                                                                                           
Należy uwzględnić takie środki ostrożności jak przy obchodzeniu się z chemikaliami 
 
2.3. Inne zagrożenia 
Udział respirabilnych, krystalicznych tlenków krzemu wynosi poniżej 1%. Produkt nie wymaga tym samym 
oznaczenia. Zaleca się mimo to stosowanie ochrony dróg oddechowych.  

Pył powstały z suchej mieszanki może podrażniać drogi oddechowe. Wielokrotne wdychanie większych ilości 
pyłu zwiększa ryzyko rozwoju chorób płuc. 

Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

PBT: 
Ta substancja/mieszanina nie zawiera składników sklasyfikowanych jako trwałe, wykazujące zdolność do 
bioakumulacji i jako toksyczne (PBT) w stężeniu 0,1% i wyższym. 

vPvB: 
Ta substancja/mieszanina nie zawiera składników sklasyfikowanych jako bardzo trwałe i wykazujące bardzo 
dużą zdolność do bioakumulacji (vPvB) w stężeniu 0,1% i wyższym. 
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Określanie właściwości zaburzających funkcjonowanie układu hormonalnego 
Mieszanina nie zawiera substancji o właściwościach zaburzających funkcjonowanie układu hormonalnego 
zgodnie z kryteriami określonymi w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporządzeniu 
Komisji (UE) 2018/605. 
 

SEKCJA 3. SKŁAD/INFORMACJA O SKŁADNIKACH 

 
3.1. Substancje 
W przypadku tego produktu chodzi o mieszaninę. 
 
3.2 Mieszaniny 
Produkt jest mieszaniną spoiw nieorganicznych, wypełniaczy i nieszkodliwych domieszek 
 
Klasyfikację składników stwarzających zagrożenie zawartych w produkcie podano zgodnie z tabelą 3 
załącznika VI do Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z uwzględnieniem 
jego aktualizacji, danych REACH, na podstawie danych dostarczonych przez producenta oraz danych 
literaturowych. 
 
 

Składniki niebezpieczne:                                                                                                       

CAS: 7778-18-9 
EINECS: 231-900-3 
REACH: 01-2119444918-26 

Siarczan wapnia, różne hydraty CaSO₄ x (0 - 2) H₂O 
Składający się z:  
14798-04-0 Siarczan wapnia anhydryt  
10034-76-1 Siarczan wapnia półwodny  
13397-24-5 Siarczan wapnia wodny  
10101-41-4 Siarczan wapnia dwuwodny 
Substancja z określoną na poziomie Wspólnoty wartością 
najwyższego dopuszczalnego stężenia w środowisku pracy 

50 - < 100% 

CAS: 14808-60-7 
EINECS: 238-878-4 
REACH: ¹ 

Dwutlenek krzemu (< 1% RCS) 
Składający się z:  
14808-60-7 Kwarc (SiO₂)  
14464-46-1 Krystobalit 
15468-32-3 Trydymit 
Substancja z określoną na poziomie Wspólnoty wartością 
najwyższego dopuszczalnego stężenia w środowisku pracy  

10 - 25% 

 
Wskazówki dodatkowe: 
Pełna treść przytoczonych wskazówek dotyczących zagrożeń znajduje się w rozdziale 16. 
¹ Nie podlegają rejestracji zgodnie z WE 1907/2006 Załącznik V (punkt 7) lub Artykuł 2. 
 

SEKCJA 4. ŚRODKI PIERWSZEJ POMOCY  

 
4.1. Opis środków pierwszej pomocy 
Zalecenia ogólne: 
Osoby udzielające pierwszej pomocy nie potrzebują żadnych indywidualnych środków ochrony. Osoby 
udzielające pierwszej pomocy powinny jednak unikać kontaktu z produktem. 
 
Ochrona osób udzielających pierwszej pomocy 
Nie należy podejmować żadnych działań, które stwarzałyby ryzyko dla kogokolwiek chyba, że jest się 
odpowiednio przeszkolonym. 
 
Skażenie skóry: Spłukać ciepłą wodą. Ogólnie produkt nie działa drażniąco na skórę. 

 

Skażenie oczu: Nie trzeć oczu, ponieważ można w ten sposób spowodować dodatkowe uszkodzenie oczu w 
wyniku działania mechanicznego. W razie potrzeby usunąć soczewki kontaktowe i oko przemywać przy 
otwartej powiece pod bieżącą wodą przez 20 minut. Jeśli to możliwe, używać izotonicznych płynów do 
płukania oczu (np. 0,9 % NaCl). Zawsze należy skonsultować się z lekarzem medycyny pracy lub okulistą. 
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Narażenie inhalacyjne: Usunąć źródła pyłów i zapewnić świeże powietrze lub wyprowadzić osobę na świeże 
powietrze. W razie takich dolegliwości jak złe samopoczucie, kaszel lub utrzymujące się podrażnienie 
zasięgnąć porady lekarza. 
 
Spożycie: Nie wywoływać wymiotów. Jeśli poszkodowany jest przytomny, powinien wypłukać usta wodą i 
wypić dużą ilość wody. Skonsultować się z lekarzem lub centralą do spraw zatruć. 

. 
 
4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 
Symptomy i działania są opisane w sekcji 2 i 11. 
 
Skutki narażenia – brak danych 
 
4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania 
z poszkodowanym  
W trakcie konsultacji z lekarzem należy pokazać mu w miarę możliwości niniejszą kartę charakterystyki 
substancji chemicznej 
 
 

SEKCJA 5. POSTĘPOWANIE W PRZYPADKU POŻARU 

 
5.1 Środki gaśnicze 
Mieszanina nie jest palna ani w stanie dostarczanym ani w stanie rozmieszanym. Środki gaśnicze i sposób 
gaszenia pożaru należy dostosować do pożaru otoczenia. 

Przydatne środki gaśnicze:                                                                                                 
Mieszanina nie jest palna ani w stanie dostarczanym ani w stanie rozmieszanym. Środki gaśnicze i sposób 
gaszenia pożaru należy dostosować do pożaru otoczenia. 

5.2 Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 
Produkt nie jest ani wybuchowy ani palny i nie wspomaga pożarów innych materiałów. W przypadku pożaru 
mogą się wytworzyć pyły nieorganiczne. Unikać pyłu. 

5.3 Informacje dla straży pożarnej 
Środki specjalne nie są konieczne. Wodę skażoną należy zbierać oddzielnie, nie może ona dostać się do 
kanalizacji. Pozostałości po pożarze i skażona woda muszą być usunięte zgodnie z przepisami. 
 
 

SEKCJA 6. POSTĘPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO ŚRODOWISKA 

 
6.1 Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 
Unikać pyłu. Unikać kontaktu z oczami i skórą oraz inhalacji. Postępować zgodnie ze wskazówkami 
ograniczenia czasu ekspozycji oraz zapewnić wyposażenie ochronne (sekcja 8). 

6.2 Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska                                                         
Nie dopuścić do przedostania się w stanie nierozcieńczonym lub w dużych ilościach do wód gruntowych, wód 
powierzchniowych bądź do kanalizacji. 

6.3 Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 
Rozsypany materiał zebrać na sucho i zużyć w miarę możliwości. Unikać tworzenia się pyłów. Do czyszczenia 
używać przynajmniej odkurzacza przemysłowego klasy pyłowej M (DIN EN 60335-269). Nie zamiatać na 
sucho. Nigdy nie używać do czyszczenia powietrza sprężonego. Jeśli w przypadku czyszczenia na sucho 
dojdzie do tworzenia się pyłów, należy koniecznie użyć indywidualnych środków ochrony. Unikać wdychania 
powstałych pyłów i kontaktu ze skórą. Materiał zebrany usunąć w sposób zgodny z przepisami. 

Przygotowaną zaprawę pozostawić do stwardnienia i zutylizować (patrz sekcja 13.1). 
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6.4 Odniesienia do innych sekcji 
Informacje na temat bezpiecznej obsługi patrz sekcja 7. 
Informacje na temat osobistego wyposażenia ochronnego patrz sekcja 8. 
Informacje na temat utylizacji patrz sekcja 13 
 
 

SEKCJA 7. POSTĘPOWANIE Z SUBSTANCJAMI I MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE 

 
7.1 Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania                                                
Zadbać o dobrą wentylację w miejscu pracy.Unikać wzbijania pyłu. Unikać styczności z oczami i skórą. Nosić 
osobistą odzież ochronną. Dostępne powinno być urządzenie do mycia / woda do mycia oczu i skóry. Osoby, 
które wykazują skłonności do chorób skóry lub inne reakcje nadwrażliwości skóry, nie powinny pracować z 
produktem. Podczas pracy nie jeść, nie pić, nie palić. 
 
Wskazówki dla ochrony przeciwpożarowej i przeciwwybuchowej: Nie są potrzebne szczególne 
zabiegi. 

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych 
niezgodności 

Wymagania w stosunku do pomieszczeń składowych i zbiorników: 
Nie dopuścić do dostania się do rąk dzieci. Składować w dobrze zamkniętych beczkach chłodnych i suchych. 

Wskazówki odnośnie wspólnego składowania:Trzymać z dala od środków spożywczych napojów i pasz.                                                     

Dalsze wskazówki odnośnie warunków składowania: Chronić przed wilgotnym powietrzem i wodą. 

Minimalna trwałość:                                                                                                   
Minimalnej trwałości (osusz, do 20°C): Zobacz informacje na opakowaniu.  

Klasa składowania: 13 

7.3 Specyficzne zastosowania                                                                                                   
Brak dostępnych dalszych istotnych danych.                                                                      
 
 

SEKCJA 8. KONTROLA NARAŻENIA/ŚRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ 

 
8.1. Parametry dotyczące kontroli: 
Wartości graniczne narażenia:  
 
 
 
 

Wartości PNEC 

7778-18-9 Siarczan wapnia, różne hydraty CaSO₄ x (0 - 2) H₂O 

Woda słodka mg/l (Brak toksyczności) 

Gleba mg/kg (Brak toksyczności) 

Osady (Woda słodka) mg/kg (Brak toksyczności) 

 

Składniki wraz z kontrolowanymi wartościami granicznymi zależnymi od miejsca pracy:         

7778-18-9 Siarczan wapnia, różne hydraty CaSO₄ x (0 - 2) H₂O 
NDS (PL) NDS: 10 mg/m3  

frakcja wdychalna 
14808-60-7 Dwutlenek krzemu (< 1% RCS) 
NDS (PL) NDS: 0,1 mg/m3 
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BOELV (EU) NDS: 0,1* mg/m3  

*respirable fraction 

Wartości DNEL 

7778-18-9 Siarczan wapnia, różne hydraty CaSO₄ x (0 - 2) H₂O 
Ustne Działanie długotrwałe 1,25 mg/kg bw/d (Użytkownik) 

 Działanie krótkotrwałe 11,4 mg/kg bw/d (Użytkownik) 
Wdechowe Systemowe - Działanie długotrwałe 5,29 mg/m3 (Użytkownik) 

21,17 mg/m3 (Pracownicy) 

 Systemowe - Działanie krótkotrwałe 3.811 mg/m3 (Użytkownik) 
5.082 mg/m3 (Pracownicy) 

Oczyszczalnia ścieków 10 mg/l 

 
 

Dodatkowe wartości graniczne ekspozycji przy możliwych zagrożeniach technologicznych: 

Składniki z ogólną wartością graniczną pyłu 

MAK (PL) NDS: 4 e mg/m3 
NDS (PL) NDS: 4 e mg/m3 

471-34-1 Węglan wapnia 

NDS (PL) NDS: 10 mg/m3 frakcja 
wdychalna 

16389-88-1 Wapń/Magnez węglan 

NDS (PL) NDS: 10* 2** mg/m3 
frakcja *wdychalna, **respirabilna 

14808-60-7 Kwarc (SiO₂) 
NDS (PL) NDS: 0,1 mg/m3 
BOELV (EU) NDS: 0,1* mg/m3 *respirable 

fraction 

  a - frakcja wdychana     e - frakcja przenikająca do pęcherzyków    (DIN EN 481) 

 
 
 
Wskazówki dodatkowe:                                                                                                 
Podstawą były aktualnie obowiązujące wykazy. 

8.2 Kontrola narażenia 

8.2.1. Stosowne techniczne środki kontroli                                    
W celu uniknięcia tworzenia się pyłów należy używać systemów zamkniętych (np. silosów z podajnikami), 
lokalnych instalacji odsysających lub innych technicznych urządzeń sterujących takich jak np. maszyny 
czyszczące lub betoniarki do pracy ciągłej ze specjalnym wyposażeniem dodatkowym do wyłapywania pyłu. 

8.2.2. Indywidualne środki ochrony takie jak indywidualne wyposażenie ochronne 

Ogólne środki ochrony i higieny:                                                                                         
Profilaktyczna ochrona skóry za pomocą maści ochronnej do skóry. Unikać styczności dłuższej i intensywnej 
ze skórą. Unikać styczności z oczami. Myć ręce przed przerwą i przed końcem pracy. Trzymać z dala od 
środków spożywczych napojów i pasz. Podczas pracy nie jeść, nie pić, nie palić. 

Ochronę dróg oddechowych:                                                                                           
a) Ochrona oczu – wymagane okulary lub gogle ochronne chroniące przed zaprószeniem produktu do oczu 
b) Ochrona rąk – materiał, z którego wykonane są rękawice musi być nieprzepuszczalny i odporny na 
działanie produktu. Grubość min. 0,5 mm. Jeśli przewidywany jest długotrwały lub często powtarzający się 
kontakt z produktem, zalecane jest noszenie rękawic o klasie ochrony 6 (czas przebicia większy niż 480 minut 
zgodnie z PN-EN 374). Jeśli przewidywany jest tylko krótki kontakt z produktem, zalecane jest noszenie 
rękawic o klasie ochrony 5 lub wyższej (czas przebicia większy niż 240 minut zgodnie z PN-EN 374). 
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Odporność materiałów, z których wykonano rękawice musi być sprawdzona przed zastosowaniem. Od 
producenta rękawic należy uzyskać informację na temat czasu przenikania przez nie substancji i taki czas 
musi być przestrzegany. Zaleca się regularne zmienianie rękawic i natychmiastową ich wymianę, jeśli wystąpią 
jakiekolwiek oznaki ich zużycia, uszkodzenia (rozerwania, przedziurawienia) lub zmiany w wyglądzie (kolorze, 
elastyczności, kształcie). 
Ochrona skóry – ubranie robocze ochronne zapewniające pełną ochronę skóry przed kontaktem z 
produktem. 
c) Ochrona dróg oddechowych – nie jest wymagana przy odpowiedniej wentylacji, wymagana gdy 
wentylacja mechaniczna jest niewystarczająca – maska przeciwpyłowa 
d) Zagrożenia termiczne – nie dotyczy 
 
Normy na sprzęt ochronny: 
PN-EN 140:2001 Sprzęt ochrony układu oddechowego. Półmaski i ćwierćmaski. Wymagania, badanie, 
znakowanie 
PN-EN 143:2021-07 wersja angielska. Sprzęt ochrony układu oddechowego. Filtry. Wymagania, badanie, 
znakowanie 
PN-EN 149+A1:2010 Sprzęt ochrony układu oddechowego. Półmaski filtrujące do ochrony przed cząstkami. 
Wymagania, badanie, znakowanie 
PN-EN 14387:2021-07 wersja angielska. Sprzęt ochrony układu oddechowego. Pochłaniacze i 
filtropochłaniacze. Wymagania, badanie, znakowanie 
PN-EN 374-1:2017-01 Rękawice chroniące przed substancjami chemicznymi i mikroorganizmami. Część 1: 
Terminologia i wymagania dotyczące skuteczności w zakresie ryzyka chemicznego 
PN-EN 374-2:2020-03 wersja angielska Rękawice chroniące przed substancjami chemicznymi i 
mikroorganizmami. Część 2: Wyznaczanie odporności na przesiąkanie  
PN-EN 16523-1+A1:2018-11 wersja angielska Wyznaczanie odporności materiału na przenikanie substancji 
chemicznych. Część 1: Przenikanie potencjalnie niebezpiecznych ciekłych substancji chemicznych w 
warunkach ciągłego kontaktu 
PN-EN ISO 16321-1:2022-10 wersja angielska. Ochrona oczu i twarzy do zastosowań zawodowych. Część 1: 
Wymagania ogólne 
PN-EN 14605+A1:2010 Odzież chroniąca przed ciekłymi chemikaliami. Wymagania dotyczące odzieży 
ochraniającej całe ciało, z połączeniami nieprzepuszczającymi cieczy w postaci płynnej (Typ 3) lub rozpylonej 
(Typ 4), łącznie z wyrobami zapewniającymi tylko częściową ochronę ciała (Typy PB[3] i PB[4]) 
PN-EN ISO 20344:2022-04 wersja angielska. Środki ochrony indywidualnej. Metody badania obuwia 
EN 407:2020 Rękawice ochronne i inne wyposażenie ochronne dla rąk w przypadku zagrożenia termicznego 
(ciepło i/lub ogień) 
Stosowane środki ochrony indywidualnej muszą spełniać wymagania zawarte w Rozporządzeniu Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie środków ochrony indywidualnej oraz 
uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG. 
 
Gdy stężenie składników stwarzających zagrożenie jest ustalone i znane, doboru środków ochrony 
indywidualnej należy dokonywać z uwzględnieniem stężenia substancji występującego na danym stanowisku 
pracy, czasu narażenia, czynności wykonywanych przez pracownika oraz zaleceń podanych przez producenta 
środka ochrony indywidualnej. W sytuacji awaryjnej lub, gdy stężenie substancji na stanowisku nie jest znane, 
stosować środki ochrony indywidualnej izolujące organizm (kombinezon gazoszczelny skompletowany z 
izolującym sprzętem ochrony układu oddechowego). 
 
Pracodawca jest obowiązany zapewnić, aby stosowane środki ochrony indywidualnej oraz odzież i obuwie 
robocze posiadały właściwości ochronne i użytkowe oraz zapewnić odpowiednie ich pranie, konserwację, 
naprawę i odkażanie. 
 
8.2.3. Kontrola narażenia środowiska 
Nie należy dopuścić do przedostania się dużych ilości produktu do wód gruntowych, kanalizacji, ścieków lub 
gleby. 
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SEKCJA 9. WŁAŚCIWOŚCI FIZYCZNE I CHEMICZNE 

 
9.1 Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych. Ogólne dane 

 
Stan skupienia Stały 
Wygląd: 
Forma: Proszek 
Kolor: Białawy 
Zapach: Bez zapachu 
Próg zapachu: Nie ma znaczenia dla bezpieczeństwa 
pH w 20 °C 6 - 8 

                                             Po zmieszaniu z wodą 
Zmiana stanu 
Temperatura topnienia/krzepnięcia: > 1.300 °C (ISO 3016) 
Temperatura wrzenia lub początkowa 
temperatura wrzenia i zakres temperatur 
wrzenia                                                   Nie dotyczy 
Palność materiałów Materiał nie jest zapalny. 
Temperatura zapłonu: Nie dotyczy 
Temperatura samozapłonu: Nie dotyczy 
Temperatura rozkładu: > 1000 °C 

> 100°C w CaSO₄ i H₂O 

> 800°C w CaO i SO₃ 
Właściwości utleniające: Brak 
Właściwości wybuchowe: Produkt nie grozi wybuchem. 
Temperatura palenia się: Produkt nie jest samozapalny. 
Gęstość lub gęstość względna 
Gęstość: Nie jest określony 
Gęstość nasypowa: 800 - 1.050 kg/m3 
Wielkość cząstki: 
Charakterystyka cząsteczek Patrz punkt 3. 
Rozpuszczalność 
Woda: Nieznacznie rozpuszczalny 
Współczynnik podziału n-oktanol/woda 
(wartość współczynnika log) Nieokreślone 
Zawartość ciał stałych: 100,0 % 
 
9.2 Inne informacje 
Informacje dotyczące klas zagrożenia fizycznego 
Materiały wybuchowe Brak Gazy łatwopalne Brak 
Aerozole Brak 
Gazy utleniające Brak 
Gazy pod ciśnieniem Brak 
Płyny łatwopalne Brak 
Łatwopalne ciała stałe Brak 
Substancje i mieszaniny samoreaktywne Brak 
Substancje ciekłe piroforyczne Brak 
Substancje stałe piroforyczne Brak 
Substancje i mieszaniny samonagrzewające 
się Brak 
Substancje i mieszaniny, które w kontakcie 
z wodą emitują gazy łatwopalne Brak Substancje ciekłe utleniające Brak 
Substancje stałe utleniające Brak 
Nadtlenki organiczne Brak 
Substancje powodujące korozję metali Brak 
Odczulone materiały wybuchowe Brak 
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SEKCJA 10. STABILNOŚĆ I REAKTYWNOŚĆ 

 
10.1 Reaktywność                                                                                                                   
W kontakcie z wodą ma miejsce zamierzona reakcja, produkt twardnieje i tworzy trwałą masę, która nie 
reaguje z otoczeniem. 

10.2 Stabilność chemiczna 
Produkt jest stabilny tak długo, jak długo jest prawidłowo przechowywany w suchym miejscu. 

Rozkład termiczny/ warunki których należy unikać: 
Brak rozkładu przy użyciu zgodnym z przeznaczeniem.  

 
10.3 Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji  
Reakcje niebezpieczne nie są znane.         
 
10.4 Warunki, których należy unikać      
Unikać dostępu wody i wilgoci podczas składowania (mieszanina reaguje z wilgocią i utwardza się).                                                                                                                                                 

 
10.5 Materiały niezgodne  
Brak dostępnych dalszych istotnych danych                                                                         

 

10.6 Niebezpieczne produkty rozkładu  
Niebezpieczne produkty rozkładu nie są znane.                                                                         

 
Dalsze dane: 
Brak dostępnych dalszych istotnych danych.                                                                         
 
 

SEKCJA 11. INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE 

 
11.1 Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008 
Produkt nie został zbadany. Ocena na podstawie właściwości poszczególnych komponentów. 

Toksyczność ostra:                                                                                                                
W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
 

Istotne sklasyfikowane wartości LD/LC50: 

7778-18-9 Siarczan wapnia, różne hydraty CaSO₄ x (0 - 2) H₂O 
Ustne LD₅₀ > 2.000 mg/kg (Szczur) 
Wdechowe LC₅₀ 

(4h) 
> 5 mg/l (Szczur) 

14808-60-7 Dwutlenek krzemu (< 1% RCS) 

Ustne LD₅₀ > 5.000 mg/kg (Szczur) 
Skórne LD₅₀ > 5.000 mg/kg (Szczur) 

          
Dalsze dane (do toksykologii eksperymentalnej):                                                                  

14808-60-7 Dwutlenek krzemu (< 1% RCS) 

Działanie drażniące na skórę OECD 404 (skin)  (Królik) not 
irritant 

Działanie drażniące oczy OECD 405 (eye)  (Królik) not 
irritant 

Uczulenie OECD 429 
(LLNA) 

 (Mysz) not 
sensitizing 
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Pierwotne działania drażniące: 

Na skórze:                                                                                                                                
W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

W oku:                                                                                                                               
W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Działanie uczulające:                                                                                                         
W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze:   

W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Działanie rakotwórcze W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Szkodliwe działanie na rozrodczość:                                                                                     
W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
 
Działanie toksyczne na narządy docelowe - narażenie jednorazowe (STOT SE):                     

W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Działanie toksyczne na narządy docelowe - narażenie powtarzane (STOT RE):                          
Wielokrotne wdychanie większych ilości pyłu zwiększa ryzyko rozwoju chorób płuc. W oparciu 
o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Zagrożenie spowodowane aspiracją:                                                                                     

W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

Doświadczenia praktyczne                                                                                           

Brak dostępnych dalszych istotnych danych.                                                                         

Uwagi ogólne                                                                                                                      
Brak dostępnych dalszych istotnych danych.                                                                         

11.2 Informacje o innych zagrożeniach 
 
Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 
Żaden ze składników nie znajduje się na liście. 
 
 

SEKCJA 12. INFORMACJE EKOLOGICZNE 

 
12.1 Toksyczność 
Produkt nie został zbadany. Ocena na podstawie właściwości poszczególnych komponentów. 
 

Toksyczność wodna: 

7778-18-9 Siarczan wapnia, różne hydraty CaSO₄ x (0 - 2) H₂O 
LC₅₀ (96h) > 1.970 mg/l (Strzebla - pipmephales promelas) 
LC₅₀ (48h) > 1.910 mg/l (Rozwielitka pchłowa - ceriodaphnia dubia) 

LC₅₀ (96h Woda morska) > 79 mg/l (Ryżanka japońska - oryzias latipes) (OECD 203) LIMIT-Test 

LC₅₀ (96h Woda słodka) > 79 mg/l (Algi) (OECD 201) LIMIT-Test 

EC₅₀ > 790 mg/kg (Organizmy w osadzie aktywnym) (OECD 209) 
EC₅₀ (48h) > 79 mg/l (Rozwielitka pchłowata - daphnia) (OECD 202) LIMIT-Test 

EC₅₀ (96h) 3.200 mg/l (Alga - navicula seminulum) 
NOEC (21d) 360 mg/l (Rozwielitka pchłowata - daphnia magma) 
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12.2 Trwałość i zdolność do rozkładu                                                                                     
Produkt nieorganiczny, nie daje się usunąć z wody metodami oczyszczania biologicznego. 

12.3 Zdolność do bioakumulacji                                                                                                        

Nie ulegaakumulacji w organizmach żywych.                                                                      

12.4 Mobilność w glebie 
Nieznacznie rozpuszczalny                                                                                            

12.5 Wyniki oceny właściwości  PBT i vPvB 

PBT: 
Ta substancja/mieszanina nie zawiera składników sklasyfikowanych jako trwałe, wykazujące zdolność do 
bioakumulacji i jako toksyczne (PBT) w stężeniu 0,1% i wyższym. 

vPvB: 
Ta substancja/mieszanina nie zawiera składników sklasyfikowanych jako bardzo trwałe i wykazujące bardzo 
dużą zdolność do bioakumulacji (vPvB) w stężeniu 0,1% i wyższym. 

12.6 Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 
Mieszanina nie zawiera substancji o właściwościach zaburzających funkcjonowanie układu hormonalnego 
zgodnie z kryteriami określonymi w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporządzeniu 
Komisji (UE) 2018/605. 
 
12.7 Inne szkodliwe skutki działania 

Literatura                                                                                                                     Brak 
dostępnych dalszych istotnych danych.                                                                         

Skutki ekotoksyczne: 
Brak dostępnych dalszych istotnych danych.                                                                      

Zachowanie się w oczyszczalniach:                                                                                      Brak 
dostępnych dalszych istotnych danych.                                                                      

Dalsze wskazówki ekologiczne: 

Wskazówki ogólne:                                                                                                               
Klasa szkodliwości dla wody 1 (Samookreślenie): w ograniczonym stopniu szkodliwy dla wody Nie dopuścić 
do przedostania się w stanie nierozcieńczonym lub w dużych ilościach do wód gruntowych, wód 
powierzchniowych bądź do kanalizacji. 
 

SEKCJA 13. POSTĘPOWANIE Z ODPADAMI 

 
13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów: 
Odpad produktu: pozostałości produktu składować w oryginalnych pojemnikach. Nie usuwać do kanalizacji. 
Nie dopuścić do zanieczyszczenia wód powierzchniowych i gruntowych. Porozumieć się z producentem 
produktu w sprawie możliwości przerobu odpadów. Jeśli nie ma takiej możliwości, przekazać do utylizacji w 
zakładzie posiadającym zezwolenie w zakresie zbierania, transportu, odzysku lub unieszkodliwiania odpadów. 
Utylizować zgodnie z obowiązującymi przepisami. Kod odpadu musi być nadany indywidualnie w miejscu 
powstania odpadu w zależności od branży i miejsca użytkowania.  
 
Usuwanie zużytych opakowań: odzysk (recykling) lub unieszkodliwianie odpadów opakowaniowych 
przeprowadzać zgodnie z obowiązującymi przepisami. Utylizować jak odpady produktu. 
Kod odpadu: 15 01 10* – opakowania zawierające pozostałości substancji niebezpiecznych lub nimi 
zanieczyszczone. 
 

SEKCJA 14. INFORMACJE DOTYCZĄCE TRANSPORTU 

 
Nie wymaga specjalnych środków transportu. Produkt nie podlega przepisom ADR/RID/IMDG/ICAO/IATA 
Przewozić krytymi środkami transportu. Opakowania transportowe i jednostki ładunkowe zabezpieczyć przed 
przemieszczaniem się w czasie transportu. 
14.1.  Numer UN lub numer identyfikacyjny ID:  nie dotyczy 
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14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN:    nie dotyczy 
14.3.  Klasa(-y) zagrożenia w transporcie:   nie dotyczy 
14.4.  Grupa pakowania:      nie dotyczy 
14.5.  Zagrożenie dla środowiska:    nie  
14.6.  Szczególne środki ostrożności dla użytkowników:  patrz sekcja 7.1 

14.7.  Transport luzem zgodnie z instrumentami IMO: nie dotyczy 
 

SEKCJA 15. INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZEPISÓW PRAWNYCH 

 
15.1 Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla 
substancji lub mieszaniny 
Należy uwzględnić takie środki ostrożności jak przy obchodzeniu się z chemikaliami. 

Rady (UE) 2012/18 

Wskazane substancje niebezpieczne - ZAŁĄCZNIK I :                                                    
Żaden ze składników nie znajduje się na liście. 

Przepisy poszczególnych krajów: 

Klasa zagrożenia wód:                                                                                                      
Klasa szkodliwości dla wody 1 (Samookreślenie): W ograniczonym stopniu szkodliwy dla wody 

Pozostałe obowiązujące przepisy prawne:                                                                            

·Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie 

rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów (REACH), 
utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliów, zmieniające dyrektywę 1999/45/WE oraz uchylające 
rozporządzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporządzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak również dyrektywę 
Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE 

·Rozporządzenie Komisji (UE) 878/2020 z dnia 18 czerwca 2020 r. zmieniające załącznik II do 

rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania 
zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów (REACH) 

·Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.w sprawie 

klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniające i uchylające dyrektywy 67/548/EWG 
i 1999/45/WE oraz zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 

·Przepisy ADR Ustawa z dnia 25 lutego 2011r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (TJ DZ.U z 

2022 poz. 1816) zastępującą dotychczas obowiązującą Ustawę z dnia 11 stycznia 2001 r. o 
substancjach i preparatach chemicznych (Dz. U. z 2009 r. Nr 152, poz. 1222 oraz z 2010 r. Nr 107, poz. 679 i 
Nr 182, poz. 1228). 
 
·TJ  DZ.U z 2023 poz. 1658 ze zmianami o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi. 
·Rozporządzenie (WE) nr 694/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 lipca 2012 r. dotyczące wywozu 
i przywozu niebezpiecznych chemikaliów. 
 
·Ustawa z dnia 28 maja 2020 r. o zmianie ustawy o substancjach chemicznych i ich mieszaninach oraz 
niektórych innych ustaw (Dz.U. 2020 poz. 1337) Ustawa z dnia 19.08.2011 o przewozie towarów 
niebezpiecznych  TJ  DZ.U z 2024 poz. 643. 
 
·Ustawa z dnia 23 stycznia 2020 r. o zmianie ustawy o odpadach oraz niektórych innych ustaw. (Dz. U. z dnia 
23 stycznia 2020 r., poz. 150). 
 
·Rozporządzenie Ministra Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie 
najwyższych dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy. 
 
·Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie 
udostępniania na rynku i stosowania produktów biobójczych 
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15.2 Ocena bezpieczeństwa chemicznego 
Ocena Bezpieczeństwa Chemicznego nie została przeprowadzona. 
 
 

SEKCJA 16. INNE INFORMACJE 

 
Powody zmian:                                                                                                                 
Nie dotyczy 

 
Porady do instrukcji:                                                                                                              
Dodatkowe szkolenia, które wykraczają poza przepisowe przeszkolenie dla osób wykonujących prace przy 
użyciu substancji niebezpiecznych nie jest konieczne. 

   

Skróty i akronimy:                                                                                                             

RID: Règlement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulamin międzynarodowego 
przewozu kolejami towarów niebezpiecznych UE Unia Europejska) 
ICAO: International Civil Aviation Organisation (Organizacja Międzynarodowego Lotnictwa Cywilnego - Przepisy dotyczące 
międzynarodowego transportu towarów niebezpiecznych statkami powietrznymi) 
MAK: Maximale Arbeitsplatz-Konzentration (Maksymalne stężenie substancji chemicznej w miejscu pracy, Austria/Niemcy) PBT: 
persistent, bioaccumulative and toxic properties (trwałe, bioakumulacyjne i toksyczne właściwości) vPvB: very persistent, 
bioaccumulatice properties (bardzo trwały, właściwości bioakumulacyjne) 
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Umowa europejska dotycząca 
międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych) 
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods (Międzynarodowe Przepisy dotyczące transportu morskiego materiałów 
niebezpiecznych) 
IATA: International Air Transport Association (Międzynarodowe Zrzeszenie Przewoźników Lotniczych) 
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals (Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikacji i 
Oznakowania Chemikaliów) 
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (Europejski Wykaz Istniejących Substancji o Znaczeniu 
Komercyjnym EmS Plan awaryjny) 
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances (Europejski Wykaz Notyfikowanych Substancji Chemicznych) CAS: Chemical 
Abstracts Service (oddział Amerykańskiego Towarzystwa Chemicznego) 
DNEL: Derived No-Effect Level (Pochodny poziom niepowodujący zmian, REACH) 
PNEC: Predicted No-Effect Concentration (Przewidywane stężenie niepowodujące zmian, REACH) 
LC50: Lethal concentration, 50 percent (Stężenie śmiertelne, 50 procent) 
LD50: Lethal dose, 50 percent (Dawka śmiertelna, 50 procent) 
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic (Trwały, wykazujący zdolność do biokumulacji i toksyczny) 
vPvB: very Persistent and very Bioaccumulative (Bardzo trwały i wykazujący bardzo dużą zdolność do biokumulacji) 

 
Dalsze informacje:                                                                                                        
Dane w niniejszej karcie charakterystyki niebezpiecznej substancji chemicznej opisują wymagania 
bezpieczeństwa dla naszego produktu i bazują na aktualnym stanie naszej wiedzy. Nie stanowią one 
zapewnienia cech produktu. Obowiązujące ustawy, rozporządzenia i akty prawne, również te, które nie zostały 
wymienione w niniejszej karcie charakterystyki, muszą być przestrzegane przez odbiorcę naszego produktu 
na jego własną odpowiedzialność. 


